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INDUSTRIEARMATUREN
FLUIDTECHNIK

ALFA 103

PN 10/40

ANSI 150/300 (ANSI 600)

ACCOPPIAMENTO VALVOLA/ ATTUATORE

COUPLING VALVE / ACTUATOR
ACCOUPLEMENT VANNE / ACTIONNEUR
- ANTRIEB / KUGELHAHN KUPPLUNG
ISO 5211 .
DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN
DN 15 20 25 32 40 30 65 80 100 125 150
@,, 1/ 99 N 3/ 99 1” 11/4” 11/2” 2” 21/2” 3” 4” 5” 6”
QE 10 14 19 24 34 43 60 70 84 110 140
L 50 50 50 60 70 100 115 130 150 185 300
S 85 90 -90 105 120 130 150 175 185 200 215
M/R 145/— | 145/— | 180/— | 180/— | 275/— | 275/— | 380/— | 380/— |440/500 | 440/500 | —/800
H 64 66 85 90 118 126 139 144 195 212 265
Kg. 3 4 45 6 9 17 22 30 4 65 111
ISO 5211 F03 F03 F03 F03 F05 F05 F07 F07 F10 F10 Fi4
OF M5 M5 M5 M5 M6 M6 M8 M8 M10 M10 M16
G 36 36 36 36 50 50 70 70 102 102 140
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MATERIALI - MATERIALS - MATERIAUX - WERKSTOFFE

01 | corpPO BODY CORPS GEHAUSE ASTM A105 | ASTM A479 F304 | ASTM A479 F316
8.8 UNI 3740
02 fvie SCREW vis SCHRAUBE ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - VERZINKT
03 ] CHIUSURA CLOSURE EMBOUT FLANSCHSTUTZEN | ASTM At05 | ASTM A479 F304 | ASTM A470 F316
04 | sTELO STEM TIGE SPINDEL ST AB2F | ASTM At62 F304 | ASTM Ate2 Fa16
05 | sFera BALL BOULE KUGEL ASTM A182 F304 ASTM A182 F316
06 | SEDI SEATS SIEGE SITZRING PTFE./RTFE./PTFE. +AM.
07 | GUARNIZIONE CORPO | BODY GASKET ANNEAU DICHTUNGSRING PTFE. + GRAF. PTFE.
08 | BUSSOLA WASHER JOINT DE TIGE SPINDELABDICHTUNG | PTFE. + GRAF. PTFE.
- CFOSMIPL3% UN 4838
09 | PREMIGUARNIZIONE GLAND PRESSE ETOUPE STOPFBUCHSE Z|§’C~ggf' G\;\EL/;/;{%D ASTM A479 F304
Fe 37 UNI 7070
10 | LEvA LEVER LEVIER HANDHEBEL ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - VERZIVKT
65 UNI 3740

11| DADOICONTRODADO | NUT/LOCKNUT | ECROUICONTRE ECROU | MUTTERKONTERMUTTER | awcaro -cauviaiony. awcue. venznir
12 | MOLLEATAZZA | SPRING WASHER | RONDELLES BELLEVILLE| TELLERFEDER ZINCATO - GRS SYSUE - VERZINKT

DISPOSITIV , ANSCHLAG 8.8 UNI 3740
13 D’;S\R%Esmo STOP DEVICE PLOT D’ARRET VORRICHTUNG ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - VERZINKT

DISPOSITIVO CONTACT ANTISTATISCHE
14 | ANTiSTATICO ANTISTATIC DEVICE | sNmisTATIQUE VORRICHTUNG ASTM A162 PS04 ASTH A1E2 FS16
15 | O'RING STELO STEM O'RING O’'RING TIGE SPINDEL O'RING VITON
63 INDICATORE DI POSITION INDICATEUR POSITION Fe 37 UNI 7070

DI POSIZIONE INDICATOR DE POSITION ANZEIGER ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - YERZNKT

ESECUZIONI STANDARD - STANDARD EXECUTIONS
EXECUTION STANDARD - STANDARD-AUSFUHRUNGEN

— REALIZZAZIONE DA BARRA IN ACCIAIO INOX O AL CARBONIO.

FROM BAR STOCK IN STAINLESS OR CARBON STEEL.

— STELO ANTI BLOW - OUT.
ANTI BLOW - OUT STEM.

— DISPOSITIVO ANTISTATICO.

— ANTISTATIC DEVICE.

— TENUTA ADDIZIONALE SU STELO CON O'RING.
ADDITIONAL STEM SEAL WITH O-RING

— FORATURA PIANO PREMISTOPPA A NORMA ISO 5211.
DRILLING OF TOP MOUNTING ACCORDING TO IS0 5211

ESECUZIONI A RICHIESTA - EXECUTIONS ON REQUEST
EXECUTION SUR DEMANDE - AUSFUHRUNGEN AUF ANFRAGE

— ALTRI MATERIALI DISPONIBILL

OTHER CONSTRUCTION MATERIALS ARE AVAILABLE.

— MONTAGGIO SFERA A “T”,
MOUNTING OF “T" BALL.

AHG Armaturen und Hydraulische Einrichtungen Handelsgesellschaft mbH

A-1230 Wien, Triester Strasse 160-144, Austria

T: (+43) 1/667 21 41 - 0, F: (+43) 1/667 21 41-43, E: office @ahg.at, web: www.ahg.at

EXECUTION DANS LA BARRE EN ACIER INOX OU AU CARBONE.
STANGEN AUSFUHRUNGEN FUR STAHL UND EDELSTAHL.

TIGE ANT! EJECTABLE.
ANTI BLOW - OUT SPINDEL.

SISTEME ANTISTATIQUE.
ANTISTATISCHE AUSFUHRUNG.

ETANCHEITE SUPPLEMENTAIRE DE LA TIGE AVEC JOINT TORIQUE
ZUSATZLICHE SPINDEL DICHTUNG MIT O-RING.

PERGAGE DE LA PLATINE DE PRESSE ETOUPE SUIVANT NORME IS0 5211
ANSCHLUSSMASSE NACH IS0 5211.

REALISATIONS DANS D’AUTRES MATIERES .
WEITERE WERKSTOFFE ZU VERFUGUNG.

MONTAGE SFERA EN “T".
“T" KUGEL EINBAU.
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DIAGRAMMA - DIAGRAM - DIAGRAMME - DIAGRAMM

INDUSTRIEARMATUREN

FLUIDTECHNIK

ALFA 103
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170 RATING SEDI IN P.T.F.E. RINFORZATO.

160 FILLED PT.RE. SEAT RATINGS.

150 SIEGES CHARGES.

%0 RATING DER SITZE AUS VERSTARKTEN PTFE.
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e RATING SEDI IN P.T.F.E. RINFORZATO A.M.

160 METAL CORED P.T.F.E. SEAT RATINGS.

150 SIEGES RINFORCEES AVEC ANNEAU METALLIQUE.

10 RATING DER SITZE AUS PTFE. MIT METALLKERN.
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FLUIDTECHNIK AI_ I:A 103

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSORIES - ZUBEHOR

— TUTTE LE VALVOLE POSSONO ESSERE EQUIPAGGIATE CON COMANDI PNEUMATICI, ELETTRICI O IDRAULICI.
ALL OF THE VALVES CAN BE EQUIPPED WITH PNEUMATIC, ELECTRIC OR HYDRAULIC ACTUATCRS.
TOUTES LES VANNES PEUVENT ETRE EQUIPEES D’UN ACTIONNEUR, PNEUMATIQUE, ELECTRIQUE OU HYDRAULIQUE.
ALLE KUGELHAHNE KONNEN MIT PNEUMATISCHEN, ELEKTRISCHEN ODER HYDRAULISCHEN ANTRIEBE AUSGERUSTET WERDEN.

— ESTENSIONE LEVA.
LEVER EXTENSION.
REHAUSSE DE POIGNE.
HANDHEBEL VERLANGERUNG.

— QUOTA H: VARIABILE A RICHIESTA.
DIMENSION H: VARIABLE UPON REQUEST.
DIMENSION H: VARIABLE A REQUELE.
ABMESSUNGEN H. VARIABEL AUF ANFRAGE.

- DISPOSITIVO DI BLOCCAGGIO (APERTO / CHIUSO).
LOCKING DEVICE (OPEN / CLOSED).
SYSTEME DE VERRONILLAGE (OUVERT/FERME).
VERRIEGLUNG (OFFEN / ZU).

—PACCO AV,
V" PACKING.
CHEVRON RINGS.
3 - FACHE DACHMANSCHETTEN - RINGE.

N TUY
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ﬂ I* G INDUSTRIEARMATUREN

FLUIDTECHNIK AI_ I:A 103

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSORIES - ZUBEHOR ‘

|
— LE VALVOLE POSSONO ESSERE ACCOPPIATE ED ATTUATE TRAMITE LEVA, RIDUTTORE MANUALE ED ATTUATORE PNEUMATICO.
THE VALVES CAN BE COUPLED TOGETHER AND OPERATED BY LEVER, MANUAL GEAR OR PNEUMATIC ACTUATOR.
LES VANNES PEUVENT ETRE ACCOUPLEES ET ACTIONNEES SOIT PAR LEVIER, REDUCTEUR MANUEL AU ACTIONNEUR PNEUMATIQUE.
DIE KUGELHAHNE KONNEN DURCH HANDHEBEL, HANDGETRIEBE UND PNEUMATISCHEM ANTRIEB GEKUPPELT UND GETRIEBEN WERDEN.

— “ALFA 103" ACCOPPIATE CON,LEVA.
- GROUP-OF “ALFA 103" OPERATED BY LEVER.
“ALFA 103" ACCOUPLEES AVEC COMMANDE PAR LEVIER
ALFA 103" DURCH HANDHEBEL GEKUPPELT.

— QUOTA L: VARIABILE A RICHIESTA.
DIMENSION L: VARIABLE UPON REQUEST.
DIMENSION L: SUR DEMANDE.
ABMESSUNGEN L: VARIABEL AUF ANFRAGE.

— “ALFA 103" ACCOPPIATE CON RIDUTTORE MANUALE.
GROUP OF “ALFA 103 OPERATED BY MANUAL GEAR.
“ALFA 103" ACCOUPLEES AVEC MANOEUVRE

" PAR REDUCTEUR MANUEL.
“ALFA 103" DURCH EINEM HANDGETRIEBE GEKUPPELT.

— “ALFA 103" ACCOPPIATE CON ATTUATORE PNEUMATICO.
GROUP OF “ALFA 103" OPERATED BY PNEUMATIC ACTUATOR.
“ALFA 103” ACCOUPLEES AVEC MANOEUVRE
PAR ACTIONNEUR PNEUMATIQUE.

ALFA 103" DURCH EINEM PNEUMATISCHEN ANTRIEB
GETRIEBEN.
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